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Sehr geehrter Kunde,

Wir bedanken uns fiir ihre Auswahl des Range KE 1011. Unser Produkt ist so
konzipiert und hergestellt, dass es lange Jahre problemlos genutzt werden kann.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll lhnen helfen, das Gerat ordnungsgemas und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und flr die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

A WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

A ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produkts
fuhren kénnen.

@ HINWEIS!

Sentence incomplete

Haftung

Im Falle von Schéden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zuritickzufuhren sind, tbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen relevanten europdischen Richtlinien. Dieses Produkt tragt die
CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates.

Range behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fiir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurtickzufihren sind,
kénnen lhnen unsere autorisierten Servicewerkstatten auBerhalb des Garantieumfangs
behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

*Dieses Gerét ist nicht geeignet, fur die Nutzung durch Personen
mit eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht tber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

*Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerét zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls

kénnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen

schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.



DE

A WARNUNG!

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Gerats erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

* Die Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

* Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

e Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Gberwacht werden.

* Dieses Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter Aufsicht
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder geman den
Anweisungen dieser Person verwendet werden.

¢ Kinder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

* Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.

* Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats informiert
sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr verstehen.
In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das Geréat im
normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.

¢ Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind,

sollten den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das
Gerat einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

* Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

*FUr Ihre eigene und die Sicherheit Anderer lesen Sie bitte vor der
Anwendung des Produkts die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung fur zuklnftiges Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

*Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden
SicherheitsmaBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren
wie Branden, Stromschlagen und Personenschéaden;

*Prifen Sie vor dem Einsatz des Gerats, ob die Spannungswerte
Ihres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des Geréats
Ubereinstimmen.

*Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Gerét zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

*Prifen Sie das Geréat vor dem ersten Einsatz auf Schaden und
Defekte. Sollte das Geréat einen Schaden oder einen anderen
Mangel aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall
einschalten, wenden Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten
Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen

bei Verwendung eines elektrischen Gerats sollten folgende

Vorkehrungen immer getroffen werden,

*Dieses Gerét sollte innerhalb seines eigenen Nutzungsbereichs
verwendet werden, wie in der Bedienungsanleitung definiert.

*Wenn es gefahrlich ist, elektrische Geréate zu verwenden, lesen Sie
bitte die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat benutzen.

«Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild
Ihres Gerats angegebenen Spannung Ubereinstimmt, bevor Sie
das Gerat an das Netz anschlieB3en.

*\/erwenden Sie |lhr Gerat auf einer trockenen, rutschfesten, ebenen
Oberflache.

*Tauchen Sie die heizende Basiseinheit des Geréates oder den
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Wasserkocher niemals in Wasser. In diesem Fall muss das Geréat
von einem autorisierten Fakir Kundendienst Gberprift werden.

*Wenn das Gerét selbst oder das Kabel beschadigt ist, verwenden
Sie das Geréat nicht und wenden Sie sich umgehend an den
autorisierten Fakir Kundendienst.

*Vor der Reinigung des Geréats unbedingt den Netzstecker ziehen.

*Handhaben Sie das Gerat nicht vom Kabel, wenn Sie den Stecker
aus der Steckdose ziehen.

*Versuchen Sie nicht, das Geréat zu zerlegen oder einen
Gegenstand aus Metall auf das Geréat zu legen.

*\/erwenden Sie das Gerat nicht an Stellen mit scharfen Ecken, um
Beschadigungen am Kabel des Geréats zu vermeiden.

- Benutzen Sie |hr Geréat niemals im Freien. Setzen Sie das Gerat
weder Feuchtigkeit noch Regen aus und verwenden Sie es nicht
mit nassen Handen.

- Beruhren Sie bei der Nutzung des Gerats nur den Griff, da es sich
erwarmt.

*Berlhren Sie das Geréat niemals beim Kochen.

*Verwenden Sie den Griff, um lhr Geréat zu halten.

*Flllen Sie das Gerét bis zur MAX.Markierung mit Wasser.
Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Wasser auslauft.

*Betreiben Sie das Gerat niemals bei gedffneter Abdeckung.

*Niemals andere Flussigkeiten als Wasser in Ihr Gerat geben.

*|nstandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kbnnen dem Benutzer schaden.

*Versuchen Sie an die Stelle Ihres Geréats, wo sich der Ein-/
Ausschalter befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

*Reinigen Sie regelmafBig den Kalk Ihres Geréts.

¢ |hr elektrischer Wasserkocher kann nur mit der heizenden
Basiseinheit funktionieren.

*Ziehen Sie den Stecker wenn Sie das Gerét nicht verwenden.
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BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN
ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH AUF.

A ACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im
Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir den spéateren
Gebrauch.

Entpacken

Nehmen Sie das Gerat und das Zubehoér vor dem

ersten Gebrauch aus der Verpackung, tUberprifen Sie

es auf Schaden und Funktionsstérungen. Bei

Fehlfunktionen oder Schaden am Geréat verwenden Sie

das Geréat nicht und wenden Sie sich an den
autorisierten Fakir-Kundendienst.

-Instandsetzungen muassen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgeflihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kbnnen dem Benutzer schaden.
Versuchen Sie nicht, das Gerategeh&use zu 6ffnen.

A WARNUNG!

Benutzen Sie auf kein fehlerhaftes beschédigtes Gerat.

@ HINWEIS!

Bewahren Sie die Schachtel und Verpackungskomponenten fiir spateren Transport auf.

@ HINWEIS!

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch.
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Inhalt der Box

Das Gerat
Energiebasis
Bedienungsanleitung
Service-Liste

Technische Spezifikationen;

* Modell :KE 1011

* Kapazitat 1 1.7 Liter

* Spannung 1220-240V

¢ Frequenz :50/60 Hz

¢ Leistung nominal/max. : 1850-2200 Wait
* Lebensdauer 17 jahre

Einfiihrung des Gerétes
1

1.Deckel

2. Filter

3. Wasserstandsanzeige
4. Wasserkocher-Gehause
5. Heizbasis

6. Ein- / Ausschalter

7. Haltegriff

Bedienung

@ HINWEIS!

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

@ HINWEIS!

Kochen und entleeren Sie mehrmals Wasser, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
benutzen. Ihr Gerét ist dann betriebsbereit.

* Den umwickelten Draht von der Energibasisvollstandig I16sen.
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* Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Etiketten vom Gerét.

¢ Stellen Sie das Geréat auf eine ebene, harte Oberflache.

* Driicken Sie mit Inrem Finger auf die Abdeckung des Gerétes und es 6ffnet sich
automatisch.

* GieBen Sie das Wasser in der gewlinschten Menge in den Wassererkocher.

* Die Wassermenge, die Sie in das Gerat eingefillt haben, wird mit einer
Wasserstandsanzeige angezeigt. Beachten Sie, dass das Wasser, das Sie in das Gerat
eingefullt haben, immer unter dem MIN-Wert und nicht tber dem MAX-Fullstand ist, und
stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstdndig geschlossen ist.

¢ Wenn das Gerat in Betrieb ist, beriihren Sie keine Teile des Gerats auBer dem Griff und
stellen Sie sicher, dass die Gerateabdeckung vollstdndig geschlossen ist.

¢ Die Heizbasis befindet sich direkt unter dem Gehause des Wassekochers. Stellen Sie
sicher, dass die Heizbasis richtig im Gehause des Wasserkochers sitzt.

» Stecken Sie den Stecker des Geréates in die Steckdose.

* Driicken Sie den Ein-/Ausschalter und das Anzeigelicht erlischt. Das Wasser im Gerat
beginnt mit dem Heizen.

* Wenn das Wasser im Gerét kocht, schaltet sich das der Ein-/Ausschalter automatisch
und das Anzeigelicht erlischt. Der Ein-/Ausschalter kann verwendet werden, um die
Wassererwdrmung des Geréts in jedem Heizzyklus des Wassers zu stoppen.

¢ Sie kdnnen das hei3e Wasser in einen anderen Behalter Ihrer Wahl umftillen.

* Das Gerat verflugt Uber eine Sicherheitsschutzschaltung gegen den wasserlosen Betrieb.
Bei einem wasserlosen Betrieb schliet das Gerat automatisch die Heizelemente. Ziehen
Sie in diesem Fall das Geréat aus der Steckdose. Nachdem Sie den Wasserkocher 15-20
Sekunden abkihlen lassen, kdnnen Sie ihn mit Wasser aufladen.

Reinigung und Pflege

Stellen Sie vor dem Reinigen des Gerates sicher, dass der Stecker herausgezogen ist und
das Gerét vollstandig abgekuhlt ist.

* Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Reinigungsmittel zum Reinigen des
Gerats.

* Tauchen Sie das Heizgehause, den Stecker, das Kabel oder die Heizbasis niemals in
Wasser. Nicht in der Spilmaschine spilen.

* Reinigen Sie den AuBBenbereich des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch.

* Das Gerateinnere kénnen Sie mit Wasser reinigen

* Wir empfehlen, das Geréat regelmafig zu reinigen.

Kalkreinigung

* Wenn sich das Gerét vor Erreichen des Siedepunktes automatisch abschaltet, ist dies ein
Zeichen dafir, dass der Kalk gereinigt werden muss.

* Fugen Sie 1/3 Essigbehélter 2/3 Wassermischung in das Geréat hinzu. Gie3en Sie 2 oder
3 mal nach dem Kochen.

* Gegen die Mdglichkeit, dass das Kalkreinigungsmittel im Wasser schdumt, geben Sie
Wasser in das Gerat unter der MAX. Markierung ein.

* Nach der Kalkentfernung das Gerat 1-2 Mal mit klarem Wasser kochen, entleeren und
danach das Gerat abspllen.
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Aufbewahrung

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, verpacken Sie das Gerat, damit kein Staub
in das Gerét eindringen kann.

Nach der Verpackung an einem trockenen und gut belufteten Ort aufbewahren.

@ HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie selbst das Problem/den Fehler zu
beheben.

Schau Sie sich hierzu den Abschnitt ,FEHLERBEHEBUNG" an. Wenn Sie das Problem/
den Fehler nicht beheben kdénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst. Bitte Modellnamen
und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen kénnen Sie aus
dem TYPENSCHILD lhre Gerates entnehmen. Beratungshotline: 0850 216 0 247

Problem/Mégliche/Ursache/Lésung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen geprift.

Sollte das Gerét trotzdem nicht funktionieren, versuchen Sie die Lésungen, die in der
folgenden Tabelle aufgelistet sind, bevor Sie sich an den autorisierten Fakir Kundendienst
wenden.

Fehler Mégliche Ursache Lésung
Der Netzstecker nicht
eingesteckt Stecken Sie den Stecker
Das Gerét ist nicht Das Gerét einschalten
Das Gerat funktioniert | eingeschaltet Versuchen Sie eine andere
nicht Es gibt keinen Strom aus der Steckdose
Steckdose Bringen Sie das Geréat zur
Elektrische Verkabelung Reparatur
beschadigt

Wiederverwertung
Entsorgen Sie das Gerat in dafur bestimmten Mullcontainern, entsprechend der, in Ihrem
Land giiltigen Gesetze.

Elektrische Altgerate diirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden. Entsorgen
Sie lhr Gerat in Mulltonnen, die fiir Elektroschrott bestimmt sind. Die
mmmm Verpackungselemente des Gerats sind aus recyclefahigem Material hergestellt.

Diese kdnnen Sie im Recycle-Mull wegwerfen.
&
&

Lieferung

Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.
Um zu verhindern, dass das Gerét in der Originalverpackung beschéadigt wird, sollte es in
einem guten und weichen Paket transportiert werden.

12
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Dear Customer,

Thank you for purchasing Range KE 1011 which has been designed and manufactured
to give you many years of trouble-free service. Our product is designed and
manufactured to give you trouble-free service for a long time.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

A WARNING!

This sign identifies hazards that could result in injury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

@ NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the
instructions in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of
use, and is repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dig Tic. A.S. does not assume any responsibility.

CE Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.
Range reserves the right to change the design and equipment.
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial
use. In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide
out of warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

*This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please
do not let these people use the appliance.

*This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

*Keep small items of packaging and plastic bags away from children.
Otherwise they may harm themselves by swallowing them,
especially packaging bags may cause danger of suffocation.
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A WARNING!

*This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

*Children should not play with this appliance

*Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

*Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

*Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

*This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

*Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

*This appliance shall not be used for play.

*Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
it is a prerequisite for the appliance to be in normal usage
position or that it is installed properly.

*Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.

*The appliance shall not be used without supervision.

16
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Safety is Important

*Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others’ Keep this manual in a safe
place for future use.

*When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and
personal injuries;

*Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

*This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

*Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Safety Warnings

When utilizing an electrical appliance, the precautions below shall

always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries;

*This appliance shall only be used within its own utilization field as
specified in the user's manual.

*Using electrical appliances may be dangerous, so please read the
user’s manual before using the appliance.

*Before plugging the appliance, into the power outlet ensure that the
voltage matches the rated value specified in the rating label.

*Use the appliance always on a dry, non-slip and flat surface.

*Never submerse the base unit of your appliance or the water
heater. In this case, your appliance must be controlled by the
authorized Fakir Service.

*In an event where the appliance or the cord is damaged, do not
use the appliance and contact a Fakir authorized service.

* Always unplug the appliance, from the power outlet before cleaning
it.

*Do not pull from the cord, use the plug to unplug the appliance.

17
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*Do not try tor remove an object of the appliance or try to place a
metal object in the appliance.

*|n order to prevent any damage that may occur on the appliance
cable, do not use the appliances on places with sharp corners.

*Do not ever use your appliances outside. Do not expose the
appliance to moisture or rain and do not operate with wet hands.

*Your appliance will get hot when used, therefore only touch the
handle.

*Never touch the appliance during boiling.

*Use the handle to hold your appliance.

*Fill the water up till the MAX. level of your appliance. Otherwise,
there is a danger that the water may overflow.

*Never operate your appliance when its lid is open.

*Never put any liquid other than water into your appliance.

*Repair works shall only be undertaken by Authorized Fakir service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

*Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

*Descale your appliance regularly.

*Your electric water heater can only work with the heater base.

*Unplug the power cord when you don'’t use the appliance.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

A ATTENTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.

18
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Unpacking
Before first use, unpack the appliance end its
accessories, check for damages and defects. If there is
any malfunction or damage to the equipment, do not
use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.
- Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized
service. Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user.
-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.

A WARNING!!

Never use a defective appliance.

@ NOTE!

Keep the packaging for storage and future transports.

@ NOTE!

Keep this user manual for future use.

Box Contents
Appliance
Power base
User Manual
Service list

Technical Specifications;

* Model :KE 1011

* Capacity 1 1.7 Litres

* Voltage :220-240V

* Frequency :50/60 Hz

* Power nominal/max. : 1850-2200 Watt
* Useful life 17 years

19
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Introducing the Appliance

7 1.Lid

2.Filter

3.Water level indicator
RANGE 4. Water heater body
i) 5.Heating base
6.0n/Off button
7.Handle

Use of The Appliance

@ NOTE!

Please read the user manual carefully before you use your appliance.

@3 NOTE!

Before using the appliance for first time, boil and pour some water a few times. Then,
your appliance is ready for use.

* Unwind the wrapped wire completely from the heating base.

* Remove all packaging materials and labels from the appliance.

* Place the appliance on a flat, solid surface.

* Press with your finger on the lid of the appliance and it will open automatically.

* Pour the water into the water heater at the desired amount.

* The amount of water you have put in the appliance will be seen with a water level
indicator. Note that the water you filled the appliance is always more than the MIN level
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and less than the MAX level, and make sure that the lid is fully closed.

* Do not touch any part of the appliance except the handle when the appliance is in
operation and make sure that the lid of the appliance is properly closed.

* The heater base is located just under the water heater body. Make sure the heater base is
properly placed in the water heater body.

* Plug in the appliance.

* Press the On / Off button and the indicator light will turn to blue. Water inside the appliance
will start heating.

* When the water in the appliance boils, the light will turn off automatically when the on/
off button is turned off. The on/off button may be used to stop the water heating of the
appliance in each cycle of water heating.

* You can transfer the hot water to any other container of your choice.

* The appliance has a safety protection circuit against waterless operation. In the event of
waterless operation, the appliance will automatically turn off the heating elements. In such
a case, unplug the appliance from the outlet. After allowing the water heater for 15-20
seconds, you can refill it with water.

Cleaning and Maintenance

Before cleaning the appliance, make sure that it is unplugged and the appliance is cooled
down completely.

* Do not use hard or abrasive detergents to clean the appliance.

* Do not immerse the heater body, plug, cord or heater base ever in water. Do not wash in a
dishwasher.

* Clean ouside of your appliance only with a soft cloth.

*You can wash the inside of your appliance with water.

* We recommend that the appliance is cleaned regularly.

Descaling

* If the appliance turns off automatically before reaching the boiling point, it is a sign that it
should be descaled.

* Add 1/3 vinegar and 2/3 water mixture into the appliance. Pour after boiling 2 or 3 times.

* If there is any possibility that the descale cleaning agent in the water will bubble, fill the
appliance with water less than the MAX. water level.

* After performing the descaling process, boil the appliance 1-2 times with clean water and
rinse.

Storage
If the appliance will not be used for an extended period of time, pack the appliance.
After packing, place it at a dry and well ventilated place.
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(g NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault
yourself.

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you can not resolve
the problem/error, please call Customer Service. Before calling please make ready the
model name and product serial number. You can find this information on the RATING
LABEL of your product. Help Line: 0850 216 0 247

Issue Probable Cause/Solution

Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.

However if it is not operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions
specified in the table below before contacting Fakir Authorized Service.

Fault Possible Cause Solution
Appliance is unplugged.

Appliance is not turned on .
. . Turn on the appliance
There's no power in the
Try another outlet

socket. ; .
Power cord is damaged Take appliance to be repaired

Plug the appliance

Appliance Does Not
Operate

Recycling
Dispose of the device according to the environmental regulations applicable in your country.

Electrical waste must not be disposed of together with household waste. Dispose
the device to the waste baskets designated for electrical waste. The packaging of

the appliance consists of recycling-capable materials.

Throw out them in suitable recycling bins.

g0
%“‘ This device complies with AEEE Regulation.

Shipping
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent

damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,
Tercihinizi Range KE 1011 modelinden yana kullandiginiz igin tesekkiir ederiz.
Uriiniimiiz size uzun siire sorunsuz hizmet vermek icin tasarlanip iiretilmistir.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin duzglin ve glivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
dizenlenmistir. Kendi glvenliginiz ve bagkalarinin guvenligi icin Grinu ¢calstirmadan énce
kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret Urtiinlintiztin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

@ NOT!

Kullanim kilavuzunda 6nemli ve faydal bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uruin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.
Range tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Grtinde olusan herhangi bir anza durumunda yetkili servislerimiz
garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar

gOrebilir ya da yaralanmaya yol acgabilir;

*Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlar kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kigilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kigilerin cihazi kullanmasina kesinlikle izin
vermeyiniz.

*Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

*Paketin i¢cinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde ¢gocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle
kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri ile
oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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A UYARI!

*Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa 8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

eCocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

*Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

* Ambalaj folyolarini, gocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

*3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gbzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

*Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrlibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin gavenliginden sorumlu bir kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagl hususunda bu kisinin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

eCocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gOzetim altinda tutulmahdirlar.

*Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamahdirlar.

*3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olugsabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acgip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul teskil eder.

*3 yasindan blyuk ve 8 yasindan kug¢uk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

*Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Giivenlik Onemlidir

*Kendi guvenliginiz ve digerlerinin gtvenligi icin Grind ¢ahstirmadan
once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki
kullanimlar i¢in guvenli bir yerde saklayiniz.

e Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari
engellemek igin;

*Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

*Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

«ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve kigisel

yaralanmalari engellemek icin; asagidaki énlemler her zaman

alinmahdir;

*Bu cihaz sadece kullanim kilavuzunda tanimlanan kendi kullanim
alani icinde kullaniimalidir.

*Elektrikli cihazlan kullanmak tehlikeli olabileceginden, cihazi
kullanmadan énce lltfen kullanim kilavuzunu okuyunuz.

*Cihazin figini prize takmadan énce sebeke voltajinin cihazinizin tip
etiketinde gosterilen voltaj degeri ile ayni oldugunu kontrol ediniz.

*Cihazinizi kuru, kaymayan ve duz bir ylizeyde kullaniniz.

*Cihazin isitici gug tabanini ya da su isiticisini asla suya
sokmayiniz. Bu durum olusursa, cihaz Fakir Yetkili Servisi
tarafindan kontrol edilmelidir.

*Cihazin kendisine veya kablosuna zarar gelmesi durumunda, cihazi
kullanmayip derhal Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

*Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka fisi prizden cekiniz.

*Cihazn figini prizden ¢ekerken asla kablosundan ¢ekmeyiniz.
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*Cihazin herhangi bir objesini sékmeye ya da cihaza metal bir obje
yerlestirmeye calismayiniz.

*Cihazin kablosunda olusabilecek herhangi bir hasari énlemek igin,
cihazi keskin koseleri bulunan yerlerde kullanmayiniz.

*Cihazinizi asla dig mekéanlarda kullanmayiniz. Cihazi nem ve
yagmura maruz birakmayiniz ve islak ellerle kullanmayiniz.

*Cihaziniz kullanim esnasinda 1sinacagi i¢in sadece tutma sapina
dokununuz.

*Cihaziniza kaynama esnasinda asla dokunmayiniz.

*Cihazinizi tutmak icin tutma sapini kullaniniz.

*Cihaziniza MAX. seviyesine kadar su doldurunuz. Aksi takdirde,
suyun disariya tasabilme tehlikesi bulunmaktadir.

*Cihazinizi kapagi acgikken asla ¢alistirmayiniz.

*Cihazinizin igine asla su disinda baska sivilar koymayiniz.

e Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir iglemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

*Cihazinizin agma kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

*Cihazinizin kirecini diizenli olarak temizleyiniz.

Elektrikli su isiticiniz yalnizca isitici tabanla beraber
calisabilmektedir.

*Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda figini prizden cekiniz.

A DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.
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Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlar kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz.
Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

-Tamir iglemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan tamir
islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

Kesinlikle hatali, kusurlu bir Griini kullanmayiniz.

@ NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline karsi saklayiniz.

@D NOT!

Bu kullanim kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

Kutu i¢indekiler
Cihaz

Enerji tabani
Kullanim kilavuzu
Servis listesi

Teknik Ozellikler;

* Model :KE 1011

* Kapasite 1 1.7 Litre

* Voltaj :220-240V

* Frekans :50/60 Hz

* Glg¢ nominal/max. : 1850-2200 Watt
* Kullanim émru Al
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Cihazin tanitimi

1.Kapak

7 2.Filtre
3.Su seviyesi gostergesi
4.Su isitici gévdesi
5.1sitici taban
6.A¢cma/Kapama digmesi
7.Tutma kulbu

RAMGE

R

Cihazin kullanimi

@3 NOT!

Cihazinizi kullanmadan énce kullanma kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyunuz.

@ NOT!

Cihazi ilk kullanmadan énce birkag kez su kaynatiniz ve dékiiniz. Ardindan cihaziniz
kullanima hazirdir.

* Sarilmis olan kabloyu enerji tabanindan tamamen ¢6ziiniz.

* Bitin paketleme materyalleri ile etiketlerini cihazdan sékuniz.

* Cihazi diiz, sert bir ylizeye yerlestiriniz.

* Cihazin tutma kulbu tUzerindeki kapak agma diigmesine basarak cihaz kapagini aginiz.

« istenilen miktarda suyu su isiticisinin igine dékiniz.

* Cihazin igine koymus oldugunuz su miktari su seviye gostergesinden goriinecektir. Cihaza
bosalttiginiz suyun her zaman igin MIN. seviyesinden az ve MAX. seviyesinden ¢ok
olmadidina dikkat ediniz ve kapagin tam olarak kapandigindan emin olunuz.

* Cihaz calisir durumda iken tutma sapi hari¢ cihazin herhangi bir pargasina dokunmayiniz
ve cihazin kapaginin tam olarak kapandigindan emin olunuz.

¢ Isitici taban su 1sitici gévdesinin hemen altinda bulunmaktadir. Isitici tabanin diuizgln bir
sekilde su isitici gévdesine tam oturdugundan emin olunuz.
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* Cihazin figini prize takiniz.

* Acma/ Kapama digmesine basiniz ve gosterge 1s1§31 mavi yanacaktir. Cihaz igindeki su
Isinmaya baglayacaktir.

* Cihaz igerisinde bulunan su kaynadiginda, agma’kapama digmesi otomatik olarak
kapanacak ve gosterge 15191 sénecektir. Acma/kapama diigmesi suyu Isittiginiz her
devrede cihazin su isitmasini durdurmak igcinde kullanilabilir.

* Sicak suyu dilediginiz herhangi baska bir kaba aktarabilirsiniz.

* Cihaz susuz calismaya karsi koruma guvenlik devresine sahiptir. Susuz ¢alisma
durumunda cihaz isitici elementleri otomatik olarak kapatacaktir. Béyle bir durumda,
cihazin fisini prizden ¢ekiniz. Su isiticisinin 15-20 saniye sogumasina izin verdikten sonra,
tekrar su ile doldurabilirsiniz.

Temizlik ve bakim

Cihazi temizlemeden 6nce fisinin ¢ekilmis oldugundan ve cihazin tamamen sogudugundan
emin olunuz.

* Cihazi temizlemek i¢in sert ya da asindirici deterjanlar kullanmayiniz.

e Isitici gévdesini, fisini, kablosunu ya da isitici tabanini asla suya daldirmayiniz. Bulasik
makinesinde yikamayiniz.

 Cihazinizin dis kisimlarini yumusak bir bezle temizleyiniz.

e Cihazin i¢ kismini su ile yikabilirsiniz

* Cihaz igerisindeki kirecin diizenli olarak temizlenmesini tavsiye ederiz.

Kirecin temizlenmesi

* Cihaz kaynama noktasina ulasmadan otomatik olarak kapaniyorsa, bu kiregten
temizlenmesi gerektigine bir isarettir.

* Cihazin igerisine 1/3 oraninda sirke 2/3 oraninda su karigimi ilave ediniz. 2 ya da 3 kez
kaynattiktan sonra dékin(z.

 Sudaki kiregten temizleyici maddenin képlrmesi ihtimaline karsilik, cihazin igcine MAX.
seviyesinden daha az su koyunuz.

* Kiregten temizleme islemini gergeklestirdikten sonra, cihazi 1-2 kez temiz su ile kaynatip
suyunu bosaltiniz ve ardindan durulayiniz.

Saklama
Uzun sure kullaniimayacaksa tozun cihaza girmesini 6nlemek icin cihazi paketleyiniz.
Paketledikten sonra kuru ve iyi havalandiriimis bir yerde saklayiniz.

@ NOT!

Musteri Hizmetleri’ni aramadan énce, kendiniz sorunu/ hatayi gidermeyi arastiriniz.
Bunun icin “SORUN GIDERME” bélimiine bir gbz atin. Eger sorunu/hatay!
gideremiyorsaniz, lutfen Misteri Hizmetleri’ni arayiniz. Aramadan énce litfen model
ismi, Urlin seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri triintiniizdeki TiP ETIKETi'nde
bulabilirsiniz. Danisma Hatti: 0850 216 0 247
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Sorun/Muhtemel Neden/C6ziim
Cihaziniz herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir.

Herhangi bir nedenden dolayi calismaz ise, Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurmadan énce
asagidaki tabloda yer alan ¢6zim yollarini deneyiniz.

Hata Muhtemel Sebebi Coézum
Fis prize takili degil Fisi prize takiniz
. Cihaz acik degil Cihazi aginiz
Cihaz Galigmiyor Prizden elektrik gelmiyor Farkli bir priz deneyiniz
Elektrik kablosu zarar gérmus Cihazi tamire goétiriniz

Geri déniisim

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére bu tiir cihazlar igin 6zel olarak belirlenmis ¢op
kutularina cihazi birakiniz.

ﬁ Elektriksel atiklar normal ¢oplerle birlikte atilmamalidir. Cihazi elektriksel atiklar
icin belirlenmis ¢op kutularina atiniz. Cihazin paketleme elemanlari geri
mmmm 90nUsime uygun maddelerden Uretilmistir.
Bunlari geri dénlisim ¢dp kutularina atiniz.

"Q

Sevk

"‘ Cihaz AEEE y6netmeligine uygundur.

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnaropapum Bac 3a 10, uTto Bbl npuobpenu Range KE 1011 Haw npoaykr paspaboTtaH
Ans TOro, 4To6bl HAAEXHO CNYXUTb BaM B TeYEHUE ANIUTENIbHOIO BPeMEHM.

O pykoBoACTBe Mo 3KcnayaTauum

MHCTPYKUMSA No aKcnnyaTaumm npegHasHadeHbl Ans npaBunbHon n GesonacHol paboTsl
nsgenus. ns cobniogeHns cobcTBeHHO 6e30nacHOCTY U Ge30MacHOCTM OKpYKatoLLMX
npocum Bac BHMMaTENBHO 03HAKOMUTLCA C AaHHBLIM PYKOBOACTBOM MO SKCMNyaTauum
nepen BKMoYyeHnem npubopa.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B atom PYKOBOACTBE NCNONb3YHTCA cneayruime CMMBOIbI.

A NPEQYNPEXOEHUE!

[aHHbIM cumBon YKa3blBa€T Ha ONMaCHOCTb, KOTOPada MOXET NPUBECTU K TPaBMe Unn
netanbHOMYy ncxoay.

[laHHbIN cMMBON YKa3bIBaET Ha OMAacHOCTb, KOTOPasi MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
unu c6osam B pabote nsgenusi.

@ NMPUMEYAHMUE!

B pyKkoBoACTBe Mo aKcnyataumm 0osoamnT A0 BHUMaAHUA BaXHble N None3Hble cBeaeHUA.

OTBeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a BCAKOIo poda
NoBpeXAeHUs1, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ynsrate He cobniofeHns AaHHoro
PYKOBOZCTBA M B Cry4asix ero akcrnyaraumm BHE pamMoK ero UCnornb30BaHWs nocne
pPEeMOHTa BHE CEPBMUCHbBIX LieHTpoB Fakir.

Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe nsgenve nponssegeHo B COOTBETCTBMU co cTaHaapTammn EC (2014/30/EU)
«3nekTpomMarHuTHast COBMECTUMOCTb» U «JMPEKTBa 0 HU3KOM HanpsikeHun» (2014/35/
EU). OaHHbii npubop umeet cumBon CE Ha 3aBofckov Tabnuuyke.

Range ocrtaBnsieT 3a coboi npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B AU3alH 1 OCHALLEHUE U3AEeNui.
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Cdepa ucnonb3oBaHus

MO,EI,eJ'Ib nsaenua npegHasHadeHa ana gomMmallHero Ucnosrb3oBaHUA. OHa He
npegHasHavyeHa anga paboyero n NPOMBbILLNEHHOTO NpUMeHeHust. FapaHTusa He
pacnpocTpaHsieTcs Ha 06CnyXnBaHUe U3nenusi, NOBPEXAEHHOro B pesynsrate
HeCaHKUMOHNPOBAHHOIO NCMNONb30BaHUA.

HecaHkunoHupoBaHHasa akcnnyartauus

B ykasaHHbIX HUXe cryvyasix HeCaHKLUMOHNPOBAHHOIO

NCNonb3oBaHNA NpMBOP MOXET ObITb MOBPEXAEH UIN XE Y HEro

MOryT ObITb MOMOMKW;

*JTO YCTPOUCTBO HE NPUrOSHO AN UCMONb30BaHUSA NvuamMm ¢
OrpaHMyYeHHbIMN YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTSAMW UK NULAMN, He
obnagatowmmMmm 4oCTaToOuHbIMU 3HaHMAMM ANSA UCMNOMb30BaHUS
Takux yCTpoMCTB. Hukorga He Nno3BonsanTe Takum nvuam
nonb3oBaTbCcsa Npnbopom.

*[laHHOE yCTPOMCTBO He ABMSETCA UrpyLIKoun. [loaTomy He
paspellanTte AeTSM UM NOfb30BaTbCA U ByabTe BHUMATENbHbLI NpU
NCMonb30BaHUN YCTPOWUCTBA PSAOM C OETbMU.

*lepxuTe Boanu OT AeTen Takme ynakoBOYHble MaTepuarnsl , Kak
KapTOH W nakeTbl. B npoTMBHOM cny4ae Aety MoryT HaHecTu cebe
BPEA,
3arnoTHyB YacTh, 0COBEHHO Urpa ¢ ynakoBOYHbIMM NakeTaMmu
MOXET co3faTb PUCK yayLbsa-3arnaTbiBaHuUS.
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A NPEAYNPEXOEHUE!

* YCTPOWCTBOM HE MOryT Nonb30BaTbCs AETU MnagLe 8 nert, noan
C OrpaHNYeHHbIMN PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU NI YMCTBEHHbLIMU
BO3MOXXHOCTSIMU UNW NOAM, KOTOPbIE HE YMEIOT obpallaTbes ¢
AaHHbIM YCTPOWMCTBOM, 0 TEX NOpP, NOKa OHX He nosny4at Bce
HeobX04MMble MHCTPYKLUK MO MCMOMNb30BaHMIO JAHHOMO YCTPOMCTBA
nnu ByayT OCyLLEeCTBNATb NOMb30BaHWE YCTPOMCTBOM Moz
NMPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX JNLI.

*CnepguTte 3a TeM, YTobbl ETW HE Urpanu ¢ U3genuem.

* 3anpeLuaeTcs BbINOMHEHNE OYUCTKM N MOBCEQHEBHOIO 06CNYXNBaHMS
npubopa aetbMu 6e3 HabnaeHs B3pOCHbIX .

* [lepxnTe nNnacTMaccoByto NNEHKY BAanu ot geten. OnacHocTb
yoyuwbs!

*[leTn mnagwe 3 neT AOMKHbI HAXOAMTBLCS BAANM OT YCTPOWCTBA, eCrun
OHW He HaxoasaTcs Nof NOCTOSIHHbIM HabnAeHneEM B3POCTbIX.

* PaspeluaeTcs ncnonb3oBaHme AaHHOMO U3genusi 4eTbMu ctaplue 8
neT 1 nuuamm ¢ orpaHUYeHHbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMW UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMU UK C HEAOCTATKOM OMbITa U/Mnn
3HAHWN, TONBbKO €CNY OHW HaXoAATCHA NoA HabngeHeM B3pPOCHbIX
NNy BbINM NPOUHCTPYKTMPOBAHbLI B OTHOLLIEHUM 6e30nacHOro
NCNONb30BaHNS U3AENNS U MOHSAMN CBA3AHHbIE C 3TUM OMACHOCTW.

* [leTn JOMKHbI HAXoAUTLCA NOA NPUCMOTPOM B3POCHbIX, BO
n3bexaHue urpbl ¢ U3genuem.

*I3genve He npegHasHavyeHo 4ns Urpbl.

*» PaspeluaeTcs BKOYEHUE M BbIKITHOYEHME AAHHOMO N3Lenus
AeTbMM cTapule 3 1 Mnagwe 8 nert, TONbKO eCNM OHN HaxoasaTcs
nog, HabnaeHnem B3pocChbIX UK BbINN NPONHCTPYKTUPOBAHDI
B OTHOLLEHWM 6e30MacHOro UCNOMb30BaHUA U3OENUS U NOHANN
CBsi3aHHble C 3TUM OMAacHOCTWU. HenpemMeHHbIM yCNoBMEM B aHHON
CUTyauum aBnsieTcsa npaBuiibHas YCTaHOBKA KOMMOHEHTOB U3A4eNns 1
HaxoXxaeHne B COOTBETCTBYHOLLEM MOSIOXKEHNN.

* 3anpeLaeTcs NOAKMYEHNE U3AENNSA K UCTOYHWUKY SNEKTPONUTaHNS,
pa3bop ero KOMMOHEHTOB U BbIMNOSIHEHME OYUCTKN U 0BCNYXXMBaHUS
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Be3onacHoOCTb ABNsieTCA BaXHbIM DaKTOPOM

* [Ins cobnogeHnsa cobcTBeHHOM Be3onacHoCTN 1 6e3onacHoOCTH
oKpyXarowmux npocnm Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauum nepea BkNoYeHnem npnbopa.
CoxpaHuTe gaHHOE PYKOBOACTBO AN nocreytoLlero obpalieHums.

*[Mpu akcnnyaTaumm anekTpUYecKknx yCTpoOUCTB BCceraa criegyet
npMHUMaTL criegyrowme mepbl. [Insa Toro, 4Tobbl NpegoTBpaTUTb
noxkap, NopaxxeHne aneKkTPUYECcKUM TOKOM U TENECHbIE PaHEHWS;

*[Nepen ncnone3oBaHmeM npudopa ybeanteck, YTOObI HaNpsxeHne
ceTun 6bINo COBMECTMMO C HanpsbkeHneM npubopa.

*Vi3genue He aBnsieTca urpyLukon. Noatomy He paspeluante geTsm
1M NONb30BaTbCA M ByabTe BHMMATENbBHbLI NPU NCMONb30BaHNK
YyCTPONCTBA PSAOM C AETbMMN.

*[Mepen nepBow akcnnyaTaumen NpoBepbTe YCTPOUCTBO HA Hanu4me
NOBPEXAEHMIN N HemcnpaBHocTen. Ecnn B ycTponcTee nmetoTcs
Kakne-nmbo HENCNPaBHOCTM UIN NOBPEXOEHWS, HE UCMONb3YNTE €ro
n obpatuTecb B aBTopmn3oBaHHbIM CepBucHbIV LieHTp Fakir.

MpeaynpexpaeHns o 6esonacHocTn

CnepgyioLme Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU BCerda OOMKHbI ObITb

cobnogeHbl Npu NCMONb30BaHMKU 3NEKTPUYECKoro npubopa, BO

n3bexaHne BO3HNKHOBEHMS MoXapa, MOPaXeHNs ANeKTPUYECKUM

TOKOM W ANsi NpefoTBpaLLeHns TpaBm ;

* JTO YCTPOWCTBO OOIMKHO UCMONb30BaTbCS B COOTBETCTBUM C
npasunamu, ykazaHHbIM1 B PYKOBOACTBE MONb3oBaTens.

*B cBs13u € Tem, 4TO aKCNNyatauus aNekTPUYEeCKNX N3aenumn MoxeT
npeacTaBnaTb ONACHOCTb, Nepe aKCnnyaraumen nsnenus,
npoyvTanTe, noxanyncra, pyKoBoACTBO MO 3KCMyarauuu.

*Mepen nogkntoyeHneM LWHypa nuTaHusa npubopa K poseTke,
npoBepbTe HanpshXKeHne, OHO AOMKHO ObITb TAKUM Xe, KaK yKaszaHo
Ha 3TMKEeTKe yCTPOWCTBaA.

*Vicnonb3yinTte nsgenue Ha Cyxom, HECKOMNb3KOW U POBHOM
MOBEPXHOCTMW.

*Hu B KOeM cny4ae He norpyxante HarpesaTefibHoe OCHOBaHWE UIn
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HarpesaTerb B Bogy. B npoTMBHOM criyyae, yCTPOMUCTBO LOSTKHO
ObITb NPOBEPEHO YMOITHOMOYEHHbBIM CEPBUCHOIO LieHTpa Fakir.

* Ecnv npmbop mnu WHyp NnuTaHus NoBpeXaeHbl, He UCNONb3yNTe ero
N Hemeas1IeHHO obpaTUTeCh B aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHBIN LIEHTP
Fakir.

*[Nepen ouncTkon nsgenusi obasatensHo cnegyer BbiTAHY T
LUTENCENbHY BUIIKY.

*BbITArnBas wrencenbHy BUKY N3 PO3ETKM HUKOT4a He THUTE 3a
Hee C CUIOoW.

* Hukorga He NblTanTeCb BCTaBUTb KakoN-nNnbo 06bekT B YCTPONCTBO.

* Bo nsbexaHne nospexaeHus kabensi ycTpoucTea, He UCMoNb3ynTe
YCTPOMCTBO B MECTax C OCTPbIMU KpasiMu.

* Hukorga He ncnonb3ynTe YCTPOMCTBO Ha OTKPLITOM Bo3gyxe. He
Aornyckante CoOnpUKOCHOBEHUSA N3AENUs C Briaron 1 AoXaem v He
Nonb3ynNTECH UM MOKPBLIMU pyKaMMu.

*Bo Bpems ncnonb3oBaHWst YanHMKa NPOCTO NPUKOCHUTECH K ero
pyyKe Ans Harpesa.

* Hukorga He goTparMBanTechb A0 U3AENUs BO BPEMS KUMEHWS.

* [lep>xuTe nsgenue 3a pyudky.

» 3anonHanTe nsgenue Bo4on 40 MakCcuMarnbHOro ypoBHs. B
NPOTMBHOM Cily4ae MMeETCs ONacHOCTb Nepenvea Bogbl U3
npubopa.

* Hukorga He BKMoYManTe nsgenue, ecrnm ero Kpbilka oTKpbITa.

*Hukorga He HanuBanTe B U3genve apyrme XuakocTu.

* PeMOHTHbIE paboTbl AOMKHbI NPOBOAUTLCS TOMBLKO aBTOPU30BAHHbBIM
cepBUCHbIM LieHTpoM Fakir. HenpaBunbHO NpoBegeHHble
PEMOHTHbIE PaboTbl, BbINOHEHHbLIE NOCTOPOHHUMW NMLAMU MOTYT
NOCNYXUTb NPUYUHON HEUCTIPABHOCTEN.

*He nblTanTecb npogenatb OTBEPCTUS UMK LWenb Ha KHOMKEe
BKIMOYEHUS/BBIKNIOYEHUSA YCTPONCTBA.

* PerynsapHo ounanTte nsgenme ot Hakumnw.

* ONEeKTPUYECKNA HarpeBaTtenb Bogbl MOXET paboTaTb TONbKO Npu
HanNu4Mu HarpesaTenNbHOM NOACTaBKMW.

* Ecnn npnbop He ucnonb3yeTcsi, BbIHbTE BUSKY U3 PO3ETKMU.
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XPAHATE 3TO PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA ANA
NOCNEQOYIOWENO NCIMOJIb3OBAHUA.

A OCTOPOXHO!

BHvuMaTensHo npovnTanTe npasuna 6€30nacHoOCTV U MHCTPYKLUMK MO SKCNyaTauum,
yKa3aHHble B HAaCTOsILLEM PYKOBOACTBE. XpaHUTE HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyataummn ansi gansHenLwero Ncnonb30BaHus.

BcKkpbiTe ynakoBku

[Mepen nepBon sKkcnnyataunen U3BneknTe usgenve n
akceccyapbl U3 KOpobKK 1 NpoBepLTE UX HA HanNu4yune
nospexgeHuin n HemcnpasHocTen. Ecnu B yctponuctee
nMerTcs Kakne-nmbo HemcnpaBHOCTU UNn
noBpexXaeHusi, He NCnonb3ynTe ero n obpaTtutecs B
aBTOpm3oBaHHbI CepBuCHbIN LieHTp Fakir.
- PeMOHTHbIE paboTbl AOMKHbI NPOBOANTLCS TOMBbKO
aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHBLIM LeHTpoM Fakir. HenpaBunbHoO
NnpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE paboTbl, BbINOMTHEHHbIE NOCTOPOHHUMM
nuuamm MoryT NOCIY>XXUTb NPUYNHON HEUCTNIPABHOCTEWN.
- He nbiTantech npoaenartb OTBEPCTUS UK LLENb Ha KHOMKe
BKINHOYEHNSA/BBIKMIOYEHUST YCTPOUCTBA.

A NPEOYMNPEXOEHUE!

He ncnonb3yiite AedekTHbIA, HencnpaBHbIA Nprbop.

@ BAXHO!

CoxpaHute KOpoOKy 1 yNnakoBOYHbIE MaTepuarbl A1 BO3MOXHOM TPAHCMOPTUPOBKU B
Gyayuiem.

@D BAXHO!

XpaHMTe HacTodllee pyKoBoACTBO MO aKkcnyataumm ana JanbHeNLIEero NCnonb3oBaHnS.
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Copepxxnmoe Kopobku

Mpnbop

OnekTpnyeckasi noacTaBka

PykoBoacTteo no 3kcnnyarauum

Appeca bnusnexalumx CepBUCHbIX LEHTPOB

TexHU4YeCKMe XapaKTepUCTUKM;

* Mogenb :KE 1011

* BmectumocTtsb : 1.7 nutpos

* HanpsbkeHue : 220-240 Bonbt

* Yactota :50/60 Ny

* HomuHanbHas/makc. mowHocTb.  : 1850/-2200 Batt
+ Cpok cny6bl 17 net

OnucaHue ycTpoincTea

. Kpbliwka

. dunbTp

. Moka3zaTenb ypoBHsi BOAbI

. Kopnyc HarpeBarens

. OnekTpuyeckas nogcraska

. KHonka BknoveHns/BbIKMIOYEHNS
. Pyuka

NO OB WN =

SkcnnyaTtauumsa

@ BAXHO!

BHumatensHo npoyntante pyKoBOACTBO Mo 6e3onacHocTu.

@ BAXHO!

[Mepen ncnonb3oBaHMEM an60pa B MEPBLIN pas, KUNATUTE BOAY C HUM HECKOJIbKO pa3 n
BblNenTe Knna4veHy Boay. 3arem rlpM60p 6yp,eT rOTOB K UCMOJ1b30BaHUIO.
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MonHoCTbIO pa3moTanTe CMOTaHHbIW LUHYP M3 NOACTaBKM.

* Yganute ¢ nsgenusa ynakoBKy U 3TUKETKWN.

* YCcTaHOBWTE M3denne Ha POBHYIO, XXECTKYHO MOBEPXHOCTb.

* HaxxmuTe Ha KkpbilwKy npubopa nanbuem: OHa OTKPOETCH aBTOMaTUYeCKU.

» HanenTe B HarpeBaTtenb Tpebyemoe KonM4ecTBo BOAbI.

* YpoBeHb BOAbI, 3arnonHEHHON B u3aenve, BUAEH Mo nokasartento ypoBHsi Bogbl. Crnegute
3a TeMm, YTOObI KONMYECTBO 3arnonHeHHon BoAbl 6bino Bbiwe ypoBHS MUH. n Huxe ypoBHS
MAKC. n y6eamTecb B TOM, YTO KpbILLKa NOMHOCTLIO 3aKpbiTa.

» Bo Bpems paboTtbl nsgenusa He goTparMBanTech HU 4O KaKMX €ro YacTten, KpoMe PyyKu u
ybeauTech, 4TO KpbILLKa N3AENNs NONHOCTLIO 3aKpbiTa.

* HarpeBatenb YaiiHuka HaxoguTcsa NPSIMO MOA4 OCHOBaHMEM HarpeBaTenbHOro kopnyca.
YOocToBepbTECh, YTO ANeKTpuYeckas noacraBka NpaBUbHO YCTAHOBIEHA Ha Kopnyce
Harpesarens.

» BcTaBbTe BMIKY yCTPOWCTBA B PO3ETKY.

* HaxmuTe KHOMKY BKMOYEHMS / BBIKMIOYEHWS; MHOUKATOP 3aropuTcs KPacHbIM LIBETOM.
Bopa B npubope HavyHeT HarpeBaTbCs.

* MNpw 3akunaHnm Bodbl B YanHKKe, KHOMKa BKIMIOYEHWUS/BBIKIIOYEHNS aBTOMaTUYECKN
OTKIMKOYNUTCA, M NamMnoyka nokasatens noTyxHeT. KHomka BKMIOYEHNS/BbIKIIOYEHUS MOXET
MCMNOnNb30BaTbCA AN OCTaHOBKM HarpeBaHus BoAbl B YCTPOMCTBE Ha niobom aTane.

* lopsyyto Bogy MOXHO nepennTtb B NoByo eMKOCTb.

» Mi3apenve obnagaet npegoxpaHUTenbHON cucTemown npotme paboTel 6e3 Boabl. Mpu
pabote nsgennsa 6e3 Bogbl HarpeBaTernbHbIE ANeMeHTbl U3AENVa aBTOMaTUYeCKN
BbIKMOYaloTCA. B Takom crnyyae BbITAHWUTE LUTENCenbHy0 BUMKY U3 po3eTku. [ocne
oXnaxaeHus YanHuka B TedeHme 15-20 cekyHA, ero MOXXHO CHOBa 3anofHWUTb BOAOMN.

OuucTtka un yxop,

Mepepn ouncTkon usgenus yoeautecs, YTo LUTENCENbHAasi BUNKA BbITSHYTa U3 PO3ETKN U1
nsgenune NOoMHOCTbIO OCTLINO.

* [INst YNCTKM N30EeNUs HE NONb3YATECH KECTKMMU U abpasvBHbLIMW BELLECTBAMU.

* He norpyxanTe kopnyc, LWHYp NMTaHWUS U ANEKTPUYECKYHO NOACTaBKY YanHuKa B BOAY.
Henb3a MbITb B NOCY4OMOEYHOW MaLUvHE.

* O4MCTMTE BHELLHIOK NOBEPXHOCTb U3AENUS BRaXHOW TKaHbO.

* BHYTpEHHI0I0 NOBEPXHOCTL Npubopa MOXHO MbITb

* PexomeHayeTcs perynsipHO ounwaTh U3genue ot Hakunu.

OuucTKa OT HaKUNu

» Ecnu nsgenne aBtomMaTtnyeckn OTKOYaETCs, He AOCTUras TOYKN KUMEHMS, 3TO NPU3HaK
TOro, YTO €ro crefyer OYUCTUTb OT HaKUMU.

» HaneiiTte B n3genue cmeck 13 1/3 ykcyca u 2/3 Boabl. Beckunatute 2 nnm 3 pasa u
BbINenTe.

* Bo usbexaHne BCneHMBaHNSA YUCTSILLLETO BELLLECTBA NPOTUB HAKUMK, NenTe Body B Nnpubop
HVXE MaKCUMMaribHOro YpOBHSI.

* [Mocne BbINOMHEHUS NPOLIECCa OYUCTKM OT HAKUMK, MPOMONTE NPMBOP YNCTON KUNSYEHOM
Bogow 1-2 pasa, BbIfienTe U 3aTEM NOMOCKanTe.
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XpaHeHue

Ecnun ycTpoicTBo He ByaeT Mcnonb3oBaThCs B TEYEHNE ANUTENBbHONO BpeMEHU, ynakymnte
ero, 4tobbl n3dexatb nonagaHns Nbinm B YCTPONCTBO.

XpaHuTb B CYXOM 1 XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MeCTe Nocre YyNnakoBKy.

@ BAXHO!

MonbiTanteckb ycTpaHuTb Npobnemy / OLWMOKY CaMOCTOATENBHO nepes obpalleHnem B
cnyx0y NoaAepKKN KITMEHTOB.

[ns aToro o6patutecs k rmase “YCTPAHEHWE HEUCIMPABHOCTEW” . Eciv Bbl He
MOXeTe YCTpaHuTb Npobnemsbl, obpatuteck B Cnyxby noaaepxku knmeHToB. lNepeq
TeM, Kak NO3BOHUTb, AEPXKUTE UMSA MOLENWU 1 CEPUIHBIN HOMED M3[AENnNs HaroToBe.
[aHHasa nHopmaums cooepXXmUTcs Ha 3aBOACKON Tabnuyke ycTponcTtea. JIuHua ans
KoHcynbTauun: 0850 216 0 247

Mpo6nema / Bo3amoxHasa npuynHa / PewweHue

V3genve npoLuno NnpoBepKy KayecTBa NpOTUB KaKUX-NTMGO HemcnpaBHOCTEN.

Ecnun no kakon-nubo npuymHe oHo He paboTaert, npexae Yem obpaTnTbCs B
ABTOpM30BaHHbIN CepBUCHBIN LeHTp Fakir, nronpobyiiTe pewnTb BO3HMKLLYHO Npobnemy,
Monb3ysACb HMKEyKa3aHHON Tabnmuen.

HeucnpaBHocTb | Bo3amoxHas npuinHa PeweHue
LTencenbHas Bunka He BkntouunTte WTencenbHy BUIKY
BKITHOYEHA B PO3ETKY B PO3ETKY
MpnGop He MpnGop He BKNtoYeEH BkntounTte nagenue
pabotaet B ceTu HeT anekTpuyeckoro MonpobyviTe NOAKNIOYNTL K
HanpspKeHUs Opyrov poseTke
MoBpexaeH ceTeBow LWHYP OTnpaBbTe u3genve B pEMOHT
YTunusauusa

CornacHo JeiiCTBYOLMM B HaLLei CTpaHe 3akoHaM, Takue YCTpOUCTBa crieayet
BbIGpacbIBaThb B CrieLmarnbHbie MyCOPHbIE KOHTEHEPbI.

3anpelleHa yTunnsaums anekTpuYecknx 0TXo40B BMeCTe C ObITOBbIMU.
YTUnuanpyinTe anekTpnyeckue oTxoapl B cneumanbHo OTBEAEHHbIE ANS 3TOro
MYCOPHbI€ ALLMKA. YNaKoBOYHbIM MaTepuan npubopa U3rotoBnsieTcs u3
BTOPMYHO nepepabaTtbiBaeMbIX MaTepuarnos.

Wx crnepnyeT BbibpackiBaTh B KOHTENHEPDI A11A BTOPUYHO NepepabaTbiBaembix
& orxonos.

%” Mpubop cooTBeTCTBYET TPpeboBaHNAM anpekTBbl AEEE.

TpaHcnopTUpoBKa
[nsa npegoTepalleHns NoBpeXaeHUs YCTPOMCTBA €ro cneayeT TpaHCnopTMpoBaTh B
MSFKOM M NMPOYHOM NakeTe U COOCTBEHHOW yNaKoBKe.
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RANG<:

Uretici/ithalatgr - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 KlglUkekmece
istanbul / TURKIYE

Tel .:+90 212 249 70 69
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr'den ulasabilirsiniz

Musteri Hizmetleri : 0850 216 0 247



GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve dretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirilma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlar, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticis, ithalatgisi
veya (reticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siiresi ierisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhigin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, biitin parcalari dahil olmak iizere malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden dcreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; riin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. iglemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak izere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmas! durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir
siiresi en fazla 20 is giinidir. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yiki tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
baska bir mal tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ¢zelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalat¢l bu yikimlilikten kurtulur.

9) s giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki galisma giinleridir.

10) Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tiiketicinin mall
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden donme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitiin masraflari saticiya ait olmak izere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tilketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmas,

b) Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi’nde belirtilen gereken azami
stirenin agilmasl,

¢) Tamirin miimkdin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin Gcretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s@zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve digier segimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile simirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanh§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidirligii'ne basvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.



RANG<

GARANTI BELGESI

iMALATGI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiigiikgekmece / istanbul, TURKIYE
TELEFONU 1021224970 69

FIRMA YETKILISININ Faldin sy
IMZAS] - KASESi - HAUSGERATE AR FECTR

URONON
CiNSI : Su istticisi
MARKASI : Range

MODELI : KE 1011
BANDROL VE SERi NO

TESLIM TARIHI VE YERI :

GARANTI SURESI 2 YIL

AZAMi TAMIR SURESI  : 20 (YiRMi) i$ GUND

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
yUrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimrik ve
Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Miidiirligu tarafindan izin verilmigtir.



